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Mos informimi lidhur me deklarimin mbi fajési pérbén shkelje té ligjit vendor

OSBE éshté e brengosur se té pandehurit jané dénuar mbi baza té pranimit té fajésisé
edhe pse gjyqtarét nuk i kishin informuar ata paraprakisht pér pasojat e njé pranimi té
tille.

Kodi i Pérkohshém i Kosovés i Procedurés Penale (“Kodi i Procedurés Penale”)® |
lejon té pandehurit té pranoj fajésiné pér akuzat penale,? pér shpérblim me dénim mé
t6 buté.® Né raste té tilla, shqyrtimi kryesor nuk mbahet dhe procedura vazhdon
drejtpérdrejté me fjalimet pérfundimtare té paléve.’

Duke pasur parasysh pasojat serioze té pranimit té fajésisé, ligji parasheh garanci pér
té pandehurin i cili vendos té pranoj fajésiné. Né vecanti, gjyqtari ka pér detyré té
sigurojé se: (1) i pandehuri kupton natyrén dhe pasojat e pranimit té fajésisé; dhe (2)
pranimi i fajésisé béhet vullnetarisht nga i pandehuri pas konsultimit té mjaftueshém
me avokatin mbrojtés, nése i pandehuri éshté i pérfagésuar nga mbrojtési.

Pérkundér kétyre kérkesave ligjore, OSBE ka monitoruar raste né té cilat gjykata
kKishte pranuar deklarimin mbi té fajésisé nga i pandehuri i cili nuk ishte informuar
mbi pasojat e njé deklarimi té tillé.

Né njé rast para njé gjykate komunale, mé 18 tetor 2007 i pandehuri u deklarua
fajtor pér akuzé té démtimit té pronés sé luajtshme,® pér shkak se kinse pa géllim
kishte thyer dritaren e njé veture té parkuar né rrugé. Gjyqgtari déshtoi ta

informojé té pandehurin -- i cili nuk kishte pérfagésim ligjor — mbi pasojat e
pranir7nit té fajésisé. Gjykata pastaj e dénoi té pandehurin me gjobé prej 150
Euro.

Rasti i dyté para njé gjykate komunale, pérfshin proceduré té shkurtér pér
veprén e pandehur penale té kalimit té paautorizuar té kufirit.® Né kété rast, né
fillim té shqyrtimit kryesor mé 16 shkurt 2007, gjyqtari pyeti dy té pandehurit
nése ata kishin kryer veprat e pérshkruara né propozim akuzé. Pasi ata pohuan

! Kodi i Pérkohshém i Kosovés i Procedurés Penale, i shpallur pérmes Rregullores s& UNMIK-ut Nr.
2003/26, 6 korrik 2003.

2 Neni 359(2) dhe Neni 315(1), Kodi i Procedurés Penale.

% Shih nenin 64(1) dhe 70(3) té Kodit t& Pérkohshém Penal té Kosovés (“Kodi Penal™), i shpallur
pérmes Rregullores s&€ UNMIK-ut Nr. 2003/25, 6 korrik 2003.

* Neni 359(5), Kodi i Procedurés Penale.

® Gjyqtari gjithashtu duhet té pércaktojé se a: (a) éshté vepra me té cilén ai ngarkohet vepér penale; (b)
pranimi i fajésisé mbéshtetet me faktet e rastit; (c) nuk ekzistojné rrethana té cilat pérjashtojné
pérgjegjésiné penale; (d) afati i kufizimit té parashikuar me statut nuk ka kaluar; dhe (e) ka njé dyshim
té bazuar miré se i pandehuri ka kryer veprén penale (shih nenin 315, lidhur me nenin 316, t& Kodit té
Procedurés Penale). Shih gjithashtu nenin 17 té Kodit té Procedurés Penale, me ané té té cilit gjykata ka
pér detyré t’i informojé té pandehurit lidhur me té drejtat e tyre.

® Neni 260(1), Kodi Penal.

" Si shqgetésim mé i madh, veprimet e pandehura né aktakuzé nuk pérbéjné vepér penale. Njé person
éshté fajtor pér vepér penale t& démtimit t& pronés sé luajtshme vetém nése ai ka vepruar géllimisht
(shih nenin 11(3) dhe 260(1), Kodi Penal). Duke dénuar t& pandehurin pér veprim i cili nuk pérbén
vepér penale, si¢ ka nénvizuar sé fundi OSBE (shih Raportin Mujor t& Seksionit pér Monitorim té
Sistemit Ligjor t& Misionit t¢ OSBE-sé né Kosové, shtator 2007) éshté shkelje e parimit nullum crimen
sine lege (shih nenin 1(2), Kodi Penal, Neni 15 (1) i Konventés Ndérkombétare pér té Drejtat Civile
dhe Politike, dhe Neni 7 (1) i Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut).

& Neni 114, Kodi Penal.



kété, gjyqtari regjistroi pranim té fajésisé né té miré té tyre. Vetém pas késaj
gjyqtari i njoftoi té pandehurit lidhur me pasojat e deklaratave té tyre dhe i lejoi
té konsultohen me mbrojtésit e vet. Gjykata menjéheré i dénoi té pandehurit me
15 dité burg.

Né rastet e pérshkruara mé larté, gjykatat dénuan té pandehurit duke u bazuar né
pranimin e fajésisé edhe pse ata nuk ishin njoftuar paraprakisht me pasojat e pranimit
té fajésisé dhe nuk Kishin konsultuar avokatét e tyre mbrojtés. Pranimi i fajésisé pa
informim éshté legalisht i pavlefshém.® Rrjedhimisht, aktgjykimi i bazuar né njé
deklarim té tillé éshté i pavlefshém, dhe ndaj tij duhet té parashtrohet ankesé bazuar
né nenin 403(2) té Kodit t& Procedurés Penale.

Pér até gé u tha mé larté, OSBE rekomandon:

e Gjyqtarét gjithmoné duhen té njoftojné té pandehurit lidhur me pasojat e pranimit
té fajésisé, para se té kérkojné nga té pandehurit té pranojné fajésiné.

e Gjyqtarét duhen t’i inkurajojné té pandehurit gé té konsultojné avokatét mbrojtés
para se té deklarohen fajtoré.

e Avokatét duhet té parashtrojné ankesé kundér aktgjykimeve té bazuara né pranime
té fajésisé té cilat sipas procedurés jané té pavlefshme.

Déshtimi i gjykatave pér té ftuar né ményreé té duhur palét ose déshmitarét mund
té qoj né vonesa té pajustifikueshme né procedurat e gjykimeve civile

OSBE éshté e brengosur se vonesat té cilat rezultojné nga shtyrjet e pérséritura té
gjykimeve civile mund té pengojné administrimin e duhur té drejtésisé dhe té shkel té
drejtat e paléve pér gjykim brenda kohés sé arsyeshme.'°

E drejta pér gjykim brenda kohés sé arsyeshme éshté e paraparé né garanciné e té
drejtés pér gjykim korrekt. (Neni 6 i Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut), e
cila éshté gjithashtu e zbatueshme né procedurén civile."* Né pércaktimin se cka
pérbén “kohé té arsyeshme” pér géllime té nenit 6 té Konventés, vémendja duhet té
pérgendrohet né rrethanat e secilit rast. Kjo pérfshin ndérlikueshériné e céshtjeve
ligjore ose faktike té dala nga rasti, sjellja e paditésit dhe e shtetit. N& kété kontekst,
Gjykata Evropiane pér té Drejtat e Njeriut pércaktoi se shtetet duhen té organizojné
sistemet e tyre ligjore né até ményré gé t’i lejojné gjykatat t’i zbatojné dispozitat e
nenit 6 t& Konventés.*®

%Shih nenin 315(4) dhe 359(4), Kodi i Procedurés Penale. Natyrisht, pranimi i fajésisé éshté gjithashtu i
pavlefshém né qofté se prokurori nuk i pércakton té gjitha elementet e kérkuara ligjore pér vepér penale
ose nése veprimet e pandehura né aktakuzé nuk pérbéjné vepér penale.

10 OSBE mé paré ka raportuar lidhur me problemet qé kané t& béjné me ftesat e déshmitaréve si né
proceduré civile ashtu edhe né até penale. Shih Raportet e OSBE-sé: Raporti mujor Departamenti pér
té Drejtat e Njeriut dhe Sundim té Ligjit (shkurt 2005) dhe Administrimi i Drejtésisé né Gjykatat
Komunale (mars 2004), fq.15. Pérkundér kétyre raporteve, vonesat gé rezultojné nga problemet lidhur
me ftesén e déshmitaréve ende vazhdojné né Kosoveé.

1 shih aktgjykimin Moreira v Portugal, Nr. 11371/85, 26 tetor 1988, para. 46.

12 Aktgjykim Pailot v France, Nr. 32217/96, 22 prill 1998, para. 61.

1% Aktgjykimi, Muti v Italy, Nr. 14146/88, 23 mars 1994, para. 15; Aktgjykimi, Sussmann v Germany,
Nr. 20024/92, 16 shtator 1996, paragrafét 55 -56.



Ligji 1 procedurés civile i zbatueshém né Kosové pércakton se fletéthirrjet gjygésore
normalisht duhet t& dérgohem me posté, por se ato gjithashtu mund té dérgohen edhe
pérmes anétarit té caktuar té personelit gjygésor (korrieri gjygésor), pérmes komunés
kompetente ose drejtpérdrejté né gjykaté.'* Nése personi i cili duhet té ftohet nuk
gjendet né adresén e tij/saj, ftesa mund t’i dorézohet ndonjé anétari té rritur té familjes
ose personave té tjeré sic mund té jeté kujdestari i shtépisé ose fqinjét.”® Déftesa e
fletéthirrjes duhet té nénshkruhet si nga marrési ashtu edhe nga dérguesi.'® Pér mé
tepér, nése paditési nuk mund té pércaktoj adresén e té paditurit “[...] gjykata duhet té
mundohet té merr informatat e caktuara nga organi kompetent administrativ, ose té
merr informatat e duhura né ndonjé tjetér ményré”.!’

OSBE ka monitoruar rastet civile né té cilat procedura e ftesés pér gjykaté nuk ishte
efikase dhe késhtu rezultoi né vonesa té procedurés. Rastet né vijim shérbejné si
shembuj:

Né njé rast para njé gjykate komunale paditési parashtroi njé padi pér
kompensim démi mé 24 prill 2002. Gjykata shtyu seancat e caktuara gjyqgésore
shtaté heré'® sepse né shkresat e léndés nuk kishte déshmi lidhur me até se a
ishin palét té ftuar né ményré té rregullt.’® Rasti éshté ende né procedim.”

Né njé padi té datés 28 dhjetor 2005 prané njé gjykate komunale, me té cilén
paditési kérkonte débimin e té paditurit nga dyqgani i tij, seanca e paré gjyqgésore
u mbajt mé 2 maj 2006. Mé pas, gjykata shtyu tri seanca mbi bazat né vijim:
déshtimi pér t’i ftuar déshmitarét e propozuar (3 gusht 2006); déshtimi pér té
ftuar té paditurin (mé 24 néntor 2006);?* dhe dérgimi jo-korrekt i fletéthirrjes pér

% Shih nenin 133 t& Ligjit mbi Procedurén Kontestimore (Gazeta Zyrtare 4/77-1478, 36/80-1182,
69/82-1596).

15 Shih nenin 141 dhe 142 té Ligjit mbi Procedurén Kontestimore. Neni 142 i Ligjit mbi Procedurén
Kontestimore né ményré eksplicite vecon se cilat dokumente duhen t’i dorézohen paléve personalisht.
Pasi gé fletéthirrjet gjygésore jané té pérjashtuara né kété nen, dorézimi personal nuk kérkohet dhe
ftesa mund t’i dorézohet ndonjé anétari té rritur té familjes ose personave té tjeré sic mund té jeté
kujdestari i shtépisé ose fqinjét, si¢ éshté paraparé me nenin 141 té Ligjit mbi Procedurén
Kontestimore. Ky nen thoté “nése askush nuk gjendet né banesg, ftesa do t’i dorézohet kujdestarit té
banesés ose fqinjit, nése ata pajtohen ta pranojné”. Shih gjithashtu nenet 144 dhe 145 té Ligjit mbi
Procedurén Kontestimore, té cilat rregullojné situatat tjera pérjashtimore si¢ éshté refuzimi pér pranim
ose ndryshimi i adresés.

18 shih nenin 149 té Ligjit mbi Procedurén Kontestimore, i cili pércakton se “[n]ése marrési refuzon té
nénshkruaj déshminé e dérgesés, dérguesi do ta shénoj kété [...] dhe té shkruaj datén e dérgesés né
letér, dhe duke béré kété, dérgesa konsiderohet e kryer. [...] Kur,né pérputhje me dispozitat e kétij ligji,
dérgesa i éshté dorézuar ndonjé personi tjetér né vend té atij té cilit éshté dashur t’i dorézohet, dérguesi
do té shénoj marrédhénien midis kétyre dy personave né déshminé mbi dérgesé.”

' Neni 148 i Ligjit mbi Procedurén Kontestimore.

18 Gjykata shtyu seancat mé 2 korrik 2003, 21 tetor 2003, 19 néntor 2003, 17 dhjetor 2003, 26 mars
2004, 28 gershor 2006 dhe 18 korrik 2007.

19 Déftesa e fletéthirrjes ishte kthyer me shénim se pala nuk éshté gjetur né adresé té specifikuar ose,
Posta dhe Telekomunikacioni i Kosovés nuk i Kishte kthyer gjyqit déftesén e fletéthirrjes para seancés
sé caktuar.

20 Gjykata gjithashtu shtyu seancat e gjyqit pér arsye tjera nga ajo e déshtimit pér t’i ftuar palét ose
déshmitarét. Pér shembull, gjykata ri-caktoi gjykimin mé 2 néntor 2004, 1 mars 2005 dhe 23 mars 2005
sepse i padituri nuk u paragit (edhe pse i ftuar né ményré té rregullt) dhe mé 19 janar 2006 sepse
eksperti nuk e parashtroi raportin e kérkuar.

2! Fletéthirrja i ishte kthyer gjykatés, ku shkruante se adresa e t& pandehurit nuk éshté e ditur e as e
mjaftueshme, edhe pse gjykata e Kishte ftuar té paditurin po né até adresé pér seancat e méparshme.



déshmitaré né zyrén kadastrale né vend té Drejtoratit pér Urbanizém (23 janar
2007).

Té dy shembujt demonstrojné mungesén e efikasitetit lidhur me thirrjen e paléve
gé rezultuan me vonesa té procedurés. Edhe pse rasti i paré nuk pérfshin ¢éshtje
té ndérlikuara ligjore ose faktike, ende mbetet i pakryer né gjykaté pér mé
shumé se pesé vjet. Problemet lidhur me dérgimin e fletéthirrjeve gjithashtu
shkaktuan vonesa té panevojshme né rastin e dyté. Kéto vonesa ndikuan né té
drejtén e paléve pér gjykim brenda kohés sé arsyeshme pér shkak se autoritetet
relevante déshtuan té organizojné njé sistem efikas pér t’i ftuar palét.

Rrjedhimisht, OSBE rekomandon gé:

Gjykatat duhen té ndérmarrin hapat e nevojshém pér té siguruar gé autoritetet
relevante té pérfillin procedurén e thirrjes sé paléve.

Kryetarét e gjykatave dhe Drejtori i Post-telekomunikacionit t¢ Kosovés duhen té
sigurojné se Kkorrierét e gjykatés dhe punétorét e shérbimit postar té pércjellin
trajnime adekuate lidhur me procedurat e thirrjes sé paléve si¢ éshté pércaktuar me
Ligjin mbi Procedurén Kontestimore.

Gjykatat duhen t’i shfrytézojné té& gjitha mjetet né dispozicion pér t’i alokuar
adresat e sakta té paléve dhe déshmitaréve né qofté se paditési nuk ka mundési qé
ta ofroj adresén e sakté.”

22 OSBE mé paré ka raportuar se bazuar né Udhézimin Administrativ t& UNMIK-ut 2002/16 i cili
implementon Rregulloren e UNMIK-ut 2000/13 mbi Regjistrin Civil Qendror, autoritetet juridike té
UNMIK-ut mund té kérkojné nga Regjistri Civil zbulimin e té dhénave personale, dhe gjykatat mund
t’i shfrytézojné kéto informacione pér t’i gjetur personat. Shih raportin e OSBE-sé Administrim i
Drejtésisé né Gjykatat Komunale (mars 2004), fage 15.



